BANC D’ESSAI

Rolleiflex
SL35E

PIERRE DRUJON

B TYPE D’APPAREIL: reflex mono-
objectif 24 x 36 mm, a réglage d’exposition
automatique, objectifs interchangeables.

B Systéme de visée: Viseur reflex a pen-
taprisme; miroir placé haut escamotable.
Verre interchangeable en atelier. Mise au
point: sur I'’ensemble de I'image par verre
dépoli assez fin doublé d'une lentille de
Fresnel, et centrale par stigmomeétre a champ
coupé, incliné a 45° et entouré d’une pastille
de microprismes. Champ d’'image: environ
92 % (représentant un cache de diapositive).
Chambre réflexe: la cellule est positionnée
derriére la lentille de Fresnel, ce qui la rend
peu sensible a la lumiére parasite en prove-
nance de |'oculaire.

H Signaux dans le viseur: Une légére
pression sur le déclencheur met le poseme-
tre sous tension. Placé a gauche, I'affichage
des vitesses est opto-électronique: par une
rangée de 16 diodes GaAsp rouges.

En automatique, aprés sélection du dia-
phragme, la vitesse choisie par le posemétre
estindiquée par une diode fixe (ou deux cote
a cote pour les vitesses intermédiaires). En
semi-automatique, I'indication du posemeétre
est donnée par une diode clignotante (ou
deux céte a cote pour les vitesses intermé-
diaires).

Quand il y a surexposition toutes les diodes
s'allument a 1/1000 s et plus. De méme, en
sous-exposition, les diodes s’allument a plus
de 16 secondes; choisir alors un nouveau
diaphragme pour avoir une vitesse possible.
Indication du diaphragme par lecture directe
sur la bague de I'objectif et par renvoi opti-
que dans le bas du viseur.

B Systéme de mesure: A travers I'objec-
tif par une photodiode au silicium, mesure
intégrale avec prépondérance au centre et au
bas de I'image.

Mesures a diaphragme ouvert ou a dia-
phragme réel.

Limites de couplage: DeIL 1 ou LL-2alL 18
ou LL+15; pour 100 ISO/ASA. Soit pour un
objectif de 1: 1,4 pour 1s a 1: 16 pour
1/1000 s.

Réglage de sensibilité du film de 25 a
6400 ISO/ASA.

Automatisme avec choix préalable de I'ou-
verture du diaphragme (ouvert ou réel), pour
tout objectif @& monture baionnette Rollei
QBM. Avec bague adaptatrice pour systéeme
optique a vis, la mesure s’effectue a dia-
phragme réel en semi-automatique. Dans
cette position le posemétre donne I'indica-
tion pour le diaphragme fermé.

Une mémorisation est possible en appuyant
sur le déclencheur au premier cran, la me-
sure donnée par le posemetre est bloquée.

Correction permanente d’exposition: pour la
surexposition, faire tourner la bague d’affi-
chage de sensibilité du film sur + 1 ou + 2;
pour la sous-exposition, sur — 1 ou — 2. On
opére ainsi une correction allant de 1/4 a 4
fois I'exposition.

B Contrédle de laprofondeur de champ:
Par I'intermédiaire du bouton-pressoir situé
a droite de I'objectif sur le devant du boitier,
enclenchement verrouillable permettant des
mesures a diaphragme réel.

B Obturateur a rideaux: 14 lamelles mé-
talliques oscillantes se déplacent verticale-
ment. Les durées d’exposition sont: en ré-
glage manuel, mécaniques avec crantage
pour B (pose) et X (1/125 s); en automatique,
électromécaniques en position crantée A
(Automatique) et en position non crantée en
fonctionnement semi-automatique. Le dis-
que des temps vitesses va de 16 s a 1/1000 s.
Indication en orange pour les vitesses lentes
jusqu’au 1/30 s et en blanc pour les vitesses
rapides du 1/30 au 1/1000 s. Les vitesses va-
rient en continu.

B Déclencheur a trois crans: 1) Pose-
metre et mise sous tension avec affichage
dans le viseur, 2) Mémorisation, 3) Déclen-
chement. Pas de vis pour déclencheur souple
avec levier pouvant bloquer le déclenche-
ment. Le retardement électronique (10 se-
condes) est commandé par un levier & deux
positions situé a cété du réglage de sensibi-
lité du film. Une diode s’allume sur le devant
du boitier quand le retardement esten cours.
En appuyant a nouveau sur le déclencheur
avant 10 secondes, le dispositif électronique
reprend & zéro, cette manceuvre pouvant étre
répétée indéfiniment. Pour revenir au dé-
clenchement normal, remettre le levier sur la
position «0», le retour ne s’opérant pas au-
tomatiquement.

H Alimentation: Avec une pile 6V a
I'oxyde d’argent. Consommation de courant
uniquement quand la touche combinée est
actionnée (déclencheur). Test de pile avec
diode témoin. Fonctionnement sans pile
avec temps de pose mécaniques X: 1/125 set
B.

B Dimensions et poids: — Boitier seul:
135 x 86 x 48 mm et 600 g; avec objectif
1,8/50 mm: 135 x 86 x 99 mm et 800 g.

B Prix moyen: 2200 F a 2500 F.

B Autres caractéristiques: Dos inter-

cheangable. Détail pratique: comporte une
encoche destinée a l'indication pour mé-
moire du film utilisé. Compteur d’images:
fonctionne dans les deux sens et décompte
lors du rebobinage. Levier de débrayage de
I'avancement permet en position R de rebo-
biner le film et en position M, de procéder a
des expositions multiples autant de fois
qu’on le désire. Les surimpressions sont faci-
les et slres. Armement et avancement du film
par un levier dont la course est de 160°; en
une seule fois ou en plusieurs courtes ma-
noeuvres. (Eilleton de visée avec support
glissant le long de I'oculaire. Synchronisa-
tion du flash par cable dans la prise X sur c6té
gauche de I'appareil ou par contact central
dans la griffe. Quand la synchronisation est
assurée par le céble, le contact central n’est
pas sous tension (suppression de petites dé-
charges frontales toujours désagréables).
Synchronisation avec ou sans exposition au-
tomatique de 1/125 sa 16 s pour flashes élec-
troniques de 1/30 a 16 s pour flashes magné-
siques et flashes-cubes. Possibilité de cor-
rection dioptrique de I'oculaire.

B Moteur d’entrainement: motorisation
possible soit avec moteur 2im/s, soit par
réarmeur vue par vue (Rollei Auto-winder
E-poids: 250g; Dimensions:
140 X 42 x 38 mm) que nous avons pu es-
sayer. Le moteur est monté sur le boitier au
moyen d’une vis a téte molletée, et le raccor-
dement électrique assuré par 4 contacts do-
rés. |l est synchronisé avec I'obturateur pour
tous les modes de fonctionnement. Une sim-
ple touche a deux positions: 1) mise en mar-
che du moteur, 2) débrayage pour réarme-
ment & la main. L’alimentation du moteur se
fait par 4 piles 1,5 V de type alcaline AA, I'au-
tonomie est d’environ 1 800 vues. Prix: envi-
ron 700 F.

B Objectifs interchangeables: Rollei-
nar MC (traités multicouches): —1: 3,5/
15mm; 1: 4/21 mm; 1: 2,8/28 mm; 1: 2,8/
35 mm; 1:1,4/55 mm; HFT 1: 1,8/560 mm; 1:
2,8/85 mm; 1: 2,8/105 mm; 1: 2,8/135 mm;
1: 38,5/200 mm. Deux zooms 1: 3,5/
35-105 mm et 1: 4/80-200 mm. Flashes Beta:
le Beta 4 (nombre guide 24 pour 100 ASA,
éclair orientable a 90°) peut fonctionner en
diaphragme automatique sur le Rolleiflex
SL 35 E, avec les diaphragmes 2 - 4 et 8, et
des distances de 12m, 6 m, et 3 m.

B Importateur: Rollei-France, 75-81, rue
de la Grosse-Pierre, SILIC 3, 94513 Rungis
Cedex.



ROLLEIFLEX SL 35 E: rour-

quoi E comme Electronique et non pas A
comme Automatique ? En effet, si ce boitier
compact et relativement léger peut travailler
en automatisme total, il peut également opé-
rer en semi-automatisme et en manuel.

L’électronique remplit ici son réle dans les
fonctions principales: Obturateur électro-
magnétique, systéme de mesures tenant en
compte toutes les données photométriques
avec affichage opto-électronique par diodes
lumineuses et signaux avertisseurs de sur et
sous-exposition, raccord de synchronisation
pour flash, retardeur électronique...

Entrevu au Salon de Paris en 1977, le Rol-
leiflex SL 35 E faisait déja figure de nou-
veauté « trés moderne ». Succédant au Rollei-
flex SL 35 M, puis au Rolleiflex 35 ME entie-
rement automatique, il fut cependant pré-
cédé commercialement par le Voigtlander
VSL 3-E présentant des dispositifs électroni-
ques analogues, et également fabriqué par la
maison Rollei. Le systéeme électronique du
Rolleiflex SL 35 E bénéficia ainsi de I'expé-
rience commerciale du Voigtlander VSL 3-E,
dés son arrivée sur la marché.

Ce Rolleiflex, tout en utilisant des techni-
ques de pointe, ne sacrifie pas pour autant
les possibilités de travail manuel que recher-
chera tout photographe désireux de maitri-
ser la technique de prise de vue.

L'objectif est au centre du boitier: I'appa-
reil est ainsi équilibré. L'index de la main
droite tombe assez justement sur le déclen-
cheur.

Les commandes des modes de fonction-
nement sont regroupées a droite. Quatre po-
sitions sont possibles sur le disque des vites-
ses d’obturation; trois sont verrouillables: A
fonctionnement automatique, X synchroni-
sation flash et vitesse mécanique au 1/125 s,
B mécanique. Sur le reste du disque sont
affichées les vitesses pour le fonctionnement
en semi-automatisme. Elles vont de 16 a
1/1000 s. En mettant le disque en butée au-
dela du 1/1000 s, nous avons constaté au
banc Spectron une vitesse approximative de
1/2000 s.

Pour le chargement, le dos du boitier s’ou-
vre en tirant vers le haut la manivelle de rebo-
binage. Le presseur est de grande taille
(38 X 64 mm) etles quatre rails de guidage —
deux servant al’appuidu film, les deux autres
au guidage latéral — font chacun un peu plus
de 60 mm de long.

Le film s’introduit aisément dans les lan-
guettes blanches prévues au bas de labobine
réceptrice, les griffes supérieures de celle-ci
sont dédoublées. Elles n’assurent le fonc-
tionnement du compteur que si les perfora-
tions du film sont correctement placées. Du-
rant le chargement, afin d’économiser
I'énergie de la pile, il est recommandé de
mettre le disque des durées d’exposition sur
la position X pour I'avancement du film, afin
de couper le circuit électrique. Par exemple,
en position A, avec le capuchon sur I'objectif,
les temps de pose trop longs consomme-
raient ainsi inutilement de I'énergie.

Le systéeme de réglage de sensibilité du film
est placé a gauche sur le dessus du boitier. Le
maniement du bouton molleté s’effectue ai-
sément. Mais on ne peut en dire autant du
disque de recouvrement qu’il faut actionner
pour afficher la sensibilité choisie: en effet,
les encoches permettant de déplacer ce dis-
que sont de taille si réduite qu’elles laissent
trés peu de prise pour le doigt. Cependant il
faut reconnaitre qu’avec I’habitude, la ma-
noeuvre s'accomplit plus rapidement.

Dans le bas du viseur le diaphragme est
affiché. Cette information est trés visible
dans des conditions d’éclairage normales,
elle I'est beaucoup moins en basses lumiée-
res. Sur le c6té gauche, 16 diodes s’allument
en méme temps pour le contréle des piles. A
droite des diodes, les chiffres des vitesses se
détachent sur le fond de I'image. Pas de pro-
blémes sur fonds clairs, mais sur fonds som-
bres ces chiffres sont moins lisibles.

LA CELLULE ET
L’AUTOMATISME

Pour son unité photométrique, Rollei a
choisi la cellule au silicium. Celle-ci posséde
une courbe de réponse trés rapide, ce qui lui
permet de réagir promptement au moindre
changement de luminosité. Dans la plupart
des cas, c’est-a-dire pour des sujets ayant
une réflexion moyenne, I'automatisme est
fiable: on peut s’en assurer en cadrant une
charte gris neutre de 18 % dans les mémes
conditions d’éclairage. La répartition de la
sensibilité de la cellule dans le champ est
bien congue avec une prépondérance dans le
centre et le bas de I'image. Grace a cette
répartition, une surexposition provoquant
une désaturation des couleurs sur film inver-
sible est évitée avec les sujets comportant un
ciel clair.

Pour assurer une bonne exposition dans le
cas de fort contraste entre le sujet et I'en-
semble de I'image composée, utiliser le sys-
téme de mesure @ mémoire consiste a faire
une mesure sur la partie du sujet considéré
ou sur un sujet dans les mémes conditions
d'éclairage. Le temps d’exposition est mé-
morisé en appuyant sur le premier cran du
déclencheur, le maintenir en recadrant, il ne
reste plus qu’a déclencher. Voila donc un
systéeme intelligent et tant réclamé sur cer-
tains appareils concurrents.

Aux premiers essais de mémorisation, le
cran parait un peu dur, et, de plus, le déclen-
chement parait imminent. Aprés usage répé-
titif, la décomposition devient sensible, le
déclenchement se distingue nettement de la
mémorisation. Avec le retardement électro-
nique ou le déclencheur souple, la mémori-
sation ne se fait plus en automatique, il faut
travailler en semi-automatique.

LE SEMI-AUTOMATISME

De ce point de vue, le Rollei SL 35 E est
aussi fort bien congu. Il s’agit de tourner le
disque des vitesses non cranté ou de modi-
fier 'ouverture du diaphragme pour que la
diode correspondant a la vitesse affichée
vienne se superposer a la diode clignotante
conseillée par le posemétre (deux diodes
cote a cote pour les vitesses intermédiaires).
Ce systéme est donc efficace, simple et ra-
pide.

LA PROFONDEUR DE CHAMP

La touche verrouillable permet de vérifier
la profondeur de champ et d’obtenir la me-
sure de lumiére a diaphragme réel. Le pose-
meétre donne les mémes lectures de temps
d’exposition, diaphragme ouvert ou réel. La
précision de la présélection automatique
nous a paru satisfaisante.

Lors de I'emploi d’objectifs ou de systémes
non couplés (sans simulateur de dia-
phragme) les mesures ne se font qu'a dia-
phragme réel. Un oubli éventuel ou une
fausse manceuvre sont rappelés par I'allu-
mage des 16 diodes dans le viseur.

OCULAIRE

Le Rolleiflex SL 35 E ne posséde pas d'ob-
turateur interne d’oculaire et, avec des sour-
ces puissantes dans le dos (par ex. soleil) et
des diaphragmes trés fermés, il y a risque
d’influencer le posemétre en fonctionnement
automatique, nous en avons fait I'expérience
avec le retardateur électronique. Il est re-
commandé dans un cas pareil d’utiliser I'ob-
turateur externe d’oculaire. Celui-ci, glissé
vers le bas, sert de support a I'eeilleton pour
la visée; glissé vers le haut, il permet de fer-
mer I'oculaire en évitant les réflexions parasi-
tes.

NOS ESSAIS

Pour nos essais sur pellicule, nous dispo-
sions de trois objectifs: 1,8/50 mm, 2,8/
28 mm et 2,8/105 mm. Ces objectifs ont un
assez bon piqué. Leur monture sur le boitier
est pratique, leur baionnette parait trés so-
lide. Il n'y a pas eu de correction d’exposition
a effectuer avec les trois objectifs.

Nous avons utilisé I’Auto winder E qui est
un moteur vue par vue, il n'y a donc pas de
cadence d’images successives. L’ensemble
boitier-moteur se prend bien en main et
s’adapte sans difficulté sur un pied a pas de
vis standard.

Avec des vitesses plus rapides que 1/125 s,
nous sommes arrivés a déclencher a la vi-
tesse maximale de 1,5im/s. Aprés déclen-
chement sur le boitier, le moteur fait avancer
le film d’une vue et réarme I'obturateur.

L’Auto winder E est un complément appré-
ciable en prises de vue de reportage, car des
images successives peuvent étre enregis-
trées plus rapidement. L’utilisateur peut
donc davantage se consacrer au cadrage.

Les divers contrdles que nous avons effec-
tués ont été réalisés sur I'appareil de série
portant le N° 6386158, avec un objectif 1,8/
50 mm N°1220368. Les spectrons CE
260/240 ont servi aux mesures suivantes:

H Controle de I’exposition automati-
que et de I'affichage des vitesses dans le
viseur — La mesure pour I'exposition auto-
matique a été réalisée dans le plan du film.
Plusieurs déclenchements ont été effectués.
L’erreur enregistrée est au maximum de
—0,51L, c’est-a-dire dans le sens de la
sous-exposition, favorable a une meilleure
saturation des couleurs sur film inversible.
En surexposition, I'essai de pellicule inversi-
ble (le Kodachrome 25) nous montre que la
latitude est beaucoup plus réduite qu’en
sous-exposition. En effet, a partir de 2/3 de
diaphragme (0,75 IL) au-dessus des parties
claires de la pellicule, les couleurs sont déla-
véesetiln'y aplusde détails (parexemple sur
la peau). Une erreur de + 0,5 IL eut donc été
plus génante que celle observée de — 0,5 IL.

La stabilité sur plusieurs déclenchements
est correcte, I'automatisme parait donc fia-
ble. Nos essais sur pellicule (inversible et né-
gative) ont montré des clichés dans la majo-
rité des cas bien exposés.

L’affichage des vitesses dans le viseur est
correct. L’erreur maximale de la vitesse affi-
chée est de — 0,3 IL.

La correction possible par le changement

de sensibilité (+ 2 & — 2) est constante et
réellement utilisable.
H Contréle de Pobturateur en com-
mande manuelle et régularité d’exposi-
tion: L'obturateur du SL 35 E est issu direc-
tement du Rollei SL 2000. Le réglage des vi-
tesses d’obturation s’obtient en tournant un
disque non cranté. En commande manuelle,
le changement s’effectue donc en continu et
les vitesses intermédiaires sont possibles.



ROLLEIFLEX SL 35 E avec mo-
teur et objectif 2,8/105 mm, 2,8/
28 mm et 1,8/50 mm.
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CONTROLE DE L’EXPOSITION
AUTOMATIQUE. La variation n’a
pas dépassé I'équivalent d’un
demi diaphragme vers la sous-
exposition.

CONTROLE DE L’AFFICHAGE
DANS LE VISEUR. Les erreurs re-
levées restent généralement in-
férieures a moins de 0,5 dia-
phragme.



